ODRY ARPAD.

LIG keltett még a Greguss-dijnak odaitélése olyan osztatlan megelége-
dést, mint az idén, amikor a magyar szinészet utolso hat esztendejé-

nek alkotasai koziil a Kisfaludy-Tarsasag a paAlméat Odry Arpad IIL
Richardjanak juttatta. A kritika és a nagykozonség, valamint a kitiintetettnek
palyatarsai mind egyformén igazsagosnak érezték az itéletet.

Odry Arpad valéban kivételes értéke a magyar szinjatszasnak. Pedig
amikor Budapestre keriil, a kritika nem {idvézli osztatlan lelkesedéssel. Képes-
ségeit elismeri, de bizonyos tartézkodéssal fogadja. Fenntartas nélkiili dicsérd
hangok csak joval késébben hangzanak el alakitésairél. Vele szemben szini-
kritikdnk nem esett abba a sajnos nagyon gyakori hib4jaba, hogy minden 1j
talentumot szinte egy uj Garrickként iidvozol. A magasztalasnak ez «atkos-
hamarsaga» hany egyébként igéretes tehetséggel hitette el, hogy mar palyaja
kezdetén kész és tokéletes miivész, hogy felesleges tanulnia, felesleges tovabb
fejlédnie !

Odry Arpadnak épen ez a sziinetlen fejlédés, ez az elmélyedés egyik
legtiszteletreméltobb vonasa. Szerepeibe nemcsak gondos tanulmannyal meriil,
hanem — ugy latszik — a maga lelkének is éber kutatéja és épen ezért
alakitdsainak sok mozzanatin a nézé az élményszeriiség hitelesité bélye-
gét érzi.

Elmélyedé gondossaga, nagy intelligencidja okozza azutan, hogy annyi —
mar oly sokszor megjatszott szerepet — uj, igazabb felfogasban tud jatszani,
anélkiil, hogy mindenaron ujat akarna belé er6szakolni. Még jol emléksziink
husz esztenddvel ezel6tti Egmontjara, akit egyaltalaban nem jatszott tragikus
sorst valakinek, hanem konnyed viveurnak, akinek még vérpadra lépése sem
hatott nyomasztoéan, inkdbb az élni tudé ember diadala volt a halal felett.
Biberachjaban elédjének katonas keménységii rittere helyett ez alak jatékossa-
gat mutatta be; azt a szenvedélyét, hogy szereti az ostobakat megugratni.
A Misanthropot sem jatszotta sotéten tragikusnak: megérezte és bemutatta, ami
Alcesteben minden komolysaga mellett is finoman és mélyen komikus, meg-
éreztette, hogy mindenéron val6 igazkodéasénak rugéi kozott az igazsag nagy
szeretetén kiviil van valami gyerekes, csakazértis dacossag. Kisfaludy Karoly
naiv komédidjaban, a Csaldddsokban mennyivel gazdagabba tette Elemér grof
alakjanak hatéasat azzal, hogy belevitt valami biiszkélkedést a maga ember-
ismeretével ; s hogy végiil aztan neki is csalédnia kell, mennyivel mélyebb
humor csillan fel igy ebb6l a gyermekesen kedves vigjatékbol. Tartuffe-ot
sem jatszotta csak képmutatonak. A karakter alapjaul valami durva hevességet
jatszott, melyet azonban a képmutatés fegyelme tart féken. S olyan szerepek-
ben is, ahol a jellem alapvonésa végérvényesen adva van, ahol lényegében nem
hozhat uj felfogast, mint pl. ITI. Richard alakjaban, még ott is mennyi részlet-
finomsaggal teszi gazdagabb4, tobbrétiivé a jellem kereteit. Az a kaszarnyaizii
hang, az a brutélis nyerseség, amivel e véres tragédidnak mindjart elsé jelene-
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teiben megnyilatkozik, pompésan jellemzi nemcsak a féalakot, de azt az egész
kegyetlen korszakot.

Nagy intelligencidjanak miivészien fékez6é erejét is minden szerepében
latjuk. Valtozatos kifejez6é eszkozei konnyen arra csabithatnak, hogy a részle-
teket dolgozza ki az egész rovasara. Vilagos értelmének pillantdsa azonban
orokké figyelemmel tartja 6nmagat s a részlet mindig megmarad részletnek :
a f6 karaktervonas engedelmes magyarazojanak.

Elmélyed6 intelligenciaja mellett idegesen vibralé egyénisége is egyik
foiranyitoja jelleméabrazolasainak. A lélek mélyén fesziils, ideges-moderniil
forrong6 szenvedélyeknek csodalatosan finom ébrazoléja. Azon lehet vitat-
kozni, hogy vajjon felfogisa egy-egy esetben talalé-e, de azt sohasem lehet
tagadni, hogy ez a felfogas a néz6t épen a lelki életnek e kiizdelmes vibralasa
miatt mindig megfogja. Hamletje talan idegesebb a kelleténél, de Odry annyi
vivodo belsGséggel jatssza meg, hogy akaratlanul is hat4sa ala keriiliink.
Bankjat sokan megtamadtak. Méltan addig a hatarig, hogy a kolt6tél kivant
«memes méltosagr-bol, a hatalmas nagytrbol, akinek «kezében ott reszket egy
orszag felébe mért mennykdécsomé», csakugyan vajmi kevés volt benne.
De a magaval tusaz6 Banknak, annak a Banknak, akir6l «aminden kornyiilallas
azt mutatja, hogy mindenkor nagyobb indulat dithoskddik beliilrél», nem akadt
még eddig kiilonb abrazoléja. Macbethjében sem volt semmi hési s talan kelleté
nél hiszterikusabb is volt, de a sajat lelkével valo kiizdelmes verg6dését nagy
igazsaggal mutatta be. S érdekes, hogy III. Richardjaban ehhez a kiilonben két-
ségek nélkiil cselekvé csupa-akarathoz mennyire jél illik Odry ez egyik alap-
vonésa. Forrongé szinészi temperamentuma itt a szakadatlan expléziot, a
szinte 6r6kos robbanéast mutatja be megrazo erével; a magaval tusazé Richardot
csak az otodik felvonasbhan, de akkor mennyire helyén és mekkora igazsaggal !
Mid6n végsé csatajara keésziil, vitézei eltt tartott buzdito beszédét csak félig
mondja a sereg felé fordulva, félig 6nmagéanak, mintegy a szorny alomkép utan
onmagat biztatva, a maga lelohadt 6nbizalmat szitogatva.

Ennek az ideges forrongisnak azonban aligha csak temperamentumbeli
oka van. Szubjektiv meghatarozottsaga mellett alkalmasint szinészi stilusanak
elvileg atgondolt és akart eleme is ez. A régibb szinészek kényelmesebb és széle-
sebb alakit6 médjaval szemben ez a jatékmodor a maga izgalmasabb idegjatéka-
val, a maga rohan6bb menetével és forr6bb iitemével, tudatos reakcio is.

S talan itt van stilusoka Odry egyik szinészettorténeti jelentéségének.
Beszédtechnikajat értjiik. Rohano széejtésével mintha a francia szinész beszéd-
tempojat akarna utolérni. A magyar szinpadi beszéd kényelmes lassusagat mar
Odry el6tt is igyekeztek gyorsabb4 fokozni. Halmy Ferenc, Naday Ferenc, Goth
Sandor itt az emlitésreméltobb nevek. Legnagyobb jelentdségii azonban e téren
Odry Arpad miikodése. Az 6 vagtato és mégis értelmes beszédje tette lehetove,
hogy a kiilonben szinpadiatlan T'anner John hdzassdga misordarabba vélhatott
s hogy Figaré hdzassdgdnak utolso6 felvonéasbeli hosszi monologja kihagyéasok nél-
kiil megallhatott. A figyelmesebb fiili hallgat6 bizonyosan érez Odry beszédjében
is egy-két igazolhatatlan hangsulyathelyezést (kiilonosen szivesen lendiil at
hangsilya a szolam végére), egy-két kényszeredett s a mondat értelmébél nem
igazolt sziineten is meg-meghokken, de e botlasok ellenére is kaprazatosnak
kell talalnia Odry beszédtechnikajat. :

Szinészi kvalitasai koziil beszédtechnikdjan kiviil elséranga még arc-
jatéka. Virtuézitasban e téren szinészeink koziil tobben versenyeznek vele, de
lélekabrazolo ereje egyik palyatirsa arckifejezésének sincsen tobb, mint az
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ovének. Mikor A dikidfor masodik felvonasdban a kiraly el6tt megjelenik,
els6 kifejezése valami kivancsisag és meghokkenés a neki eddig idegen pompas
kornyezet lattara. Azutan a Kkirdllyal beszélve gyanakvasat szemhéjanak
ideges pislogasa, hideg és kutaté tekintete fejezi ki, de ugyanakkor arcjatéka-
ban benne van egyuttal az a torekvés is, hogy indulatait ne arulja el: a benne
forrong6 érzéseket és egyuttal leplezésiiknek torekvéseit annyi igazsaggal
jatssza meg, hogy e jelenete a legtokéletesebb szinészi megoldasok kozé tarto-
zik. Elsérangu arcjatékot produkal mint Antonius is, amikor a Caesar-gyilkos
Brutus onigazolasat hallgatja a vérzé holttest felett. Szemhéjat félig leereszti,
als6 ajka gunyosan randul meg : nem hiszi a nemes szandékot, legaldbb is az
osszeeskiivok legtobbjérél nem, mindez azonban annyira suhano, annyira csak
pillanatig tart, hogy a néz6t nemcsak a kifejezés igazsaga kapja meg, hanem
egyuttal azt is elhiszi, hogy ezt a gyorsan eltiing tekintetet csak 6 vette észre,
az oOsszeeskiivok nem. Csodalatos valtozatossagi volt arckifejezése Bdnkbdn
ITI. felvonasdban Tiborccal val6 jelenetében, amikor a maga fajdalmanak és
Tiborc irant érzett sajnalatanak kifejezését gazdag egységbe olvasztotta.

Jatékanak kifejezésbeli gazdagsaga, atélésének meélysége, felfogisanak
eredetisége és jellemzé erejének igazsaga teszik azutan, hogy olyan feladatokat
is elséranguan old meg, amelyek csak valamivel kisebb kaliberi miivészt is le-
kiizdhetetlen nehézségek elé allitandnak. A monolég, ha par percnél hosszabb
ideig tart, kénnyen unalmassa valik. S mégis — Odry szinészi munkasségiban
két olyan teljesitmény van, amelyek mindegyike a magyar szinjatszo miivészet
legemlékezetesebb lapjai kozé tartozik. Az egyik a Karamazov-testvérekbeli oriilési
jelenete, a masik Gyulai Vén szinésze. Az els6ben az ordoggel valo parbeszéde
(ahol persze az 6rdog nincs jelen a szinpadon) husz percig, a mésikban pedig
Déavid életének elmondé4sa par néma személy el6tt teljes féloraig tartott. Odry
e két jelenetben kifejez6 képességének egész fegyvertarat mozgositotta, beszéd-
miivészetének egész erejét igénybevette s igy nemhogy unalmassd nem valt,
hanem a kozonség szinte lélekzetelallva nézte ezt a legnemesebb értelemben
vett produkeiot.

Nagy intelligencidja és jatékanak iiteme egyiitt okozza, hogy az elmél-
ked§ részek olyan kitiinGen sikeriilnek neki. A Faust vagy Az ember lragédidja-
nak (s itt Odryra mint Addmra gondolunk) kiilonésen azok a jelenetei emel-
kednek ki, ahol a szoveg gondolati tartalmat kellett megvilagitania. Ezeken
a helyeken nemesak hogy megtamadhatatlanul helyesen interpretalt, hanem az
elmélkedéseket akcioszerlivé tudta tenni, mintegy szerves részeivé a drimai
torténésnek.

Nem kevésbbé emlitésre mélto, hogy milyen élményszerii igazsaggal tudja
megszolaltatni a férfi és a né szerelmi parbajat is. Amikor mint III. Richard
Lady Anna elé toppan, hogy megkérje kezét annak, akinek férjét és aposat meg-
olte s épen az apdsa koporsoja el6tt, — ebben a fellépésben benne van, hogy ez
a kival6 emberabrazol6 mennyire ismeri nemcsak a férfi, hanem a néi lelket is.
Az eléje meredé landzsakat erdteljesen csapja széjjel az utjabol s a ng elé paran-
csoléan dobbantva lép. A batorsagnak ez a formaja el nem tévesztheti hatasat
a nére. A szerelmi tusanak ez a kitiin6 ismerdGje, Paul Raynalnak A férfi szive
c. legutobb jatszott darabjdban is remekel egy-két motivumaval. Mikor a
masodik felvonas nagy péarjelenetében folényesen az asszony folé kerekedik,
egyetlen mozdulatba sfiriti bele e karakternek a né folé forditott oldalat. Oklét
a szék tamlajara vagja és parancsoléan és ellenmondast nem tiirve, fixirozza a
nét. Percekig igy is marad. A gesztust méltan aknazza ki ennyire : e helyzét



139

nemcsak elsérangian képszeri, hanem bele van szoritva, mintegy hegybe
futtatva mindaz, ami ennek a két léleknek egymashoz val6 viszonyara jellemzé.
De a szerelmi vereségre, a férfi letorésére is volt egy-két soha nem felejtheté
mozzanata. Mikor Suranyi Miklés Halhatailan emberében mint Galeotti raesz-
mél, hogy Genovéva, akit emésztGen szeretett, csak eszkoziil hasznélta, szinte
egy pillanat alatt oreggé fonnyad. Lehetetlen ezt a gyors osszetorést, a kidbran-
dulasnak és a lélekben valé megoregedésnek ezt a villamsebes bekovetkezését
szavakkal leirni. De nemcsak tragikus oldalarél, hanem a komikum fel6l is
megvil4gitva hiany 4rnyalatban lattuk Odrytél a Tanner John hdzassdgdtol és
A holicsi Cupidéig a férfinak kiizdelmét a nével szemben! Ebbél a sorbol csak
még A kék réka hazibaratja legyen megemlitve, akinek erkélcsbirosagat, tizes
féltékenységét, majd oOsszetortségét nagyszertien jatszotta wvégig, egészen
a humornak legmélyéig. A legerésebb hatast a leforrazottsig bemutatasdban
sérte el : olyan volt itt ez a biiszke férfiember, akarcsak valami ézott veréb,
szAnalmas és mosolykelté egyszerre.

Nagy intelligenciaja és elmélyed6 tanulsaga-e az ok, vagy pedig tempera-
mentumanak természettél valo meghatarozottsiga — ki tudja? —, de az
kétségtelen, hogy a melegebb érzelmesség hianyzik bel6le. Ha a léleknek az
érzésekt6l megereszkedd hurjain kell jatszania, mindig érzdédik, hogy Kkissé
idegen teriileten mozog. Ilyenkor sem a sz6, sem a jaték nem buggyan énkény-
teleniil bel6le, hanem csak az értelem szlir6jén csepeg keresztiil. Ezért nem
tudott mint Romeo illuzi6t kelteni s ezért hat olyan kényszeredettnek, amikor
mint Solness meghalt gyermekeir6l beszél s ezért nem hatott jatékanak minden
virtu6z volta ellenére Oszintének a Figaré hdzassdgdnak harmadik felvonasa-
ban. Mikor megtudja, hogy 6 Marcellina fia, az a nevetve-sirva megnyilatkozé
boldogsag kitiinéen elgondolt és elséranguan megcsinalt mozzanat volt, de
mégis csak megesindll.

Egyre mélyebbre 4s6, a fejlédésben meg nem 4llo6 gondolkozasa okozza,
hogy szerepeinek felfogasaban nem allapodik meg okvetleniil az egyszer mar
megtalalt megoldasnal. Aki egyazon szerepben t6bb évi sziinet utan tjra latja,
az meglep6dik azon a valtozason, amelyen alakitidsa id6kozben atment. Mikor
eloszor jatszotta Julius Caesarban Antoniust, a gyaszbeszédben elejétol végig
Oszinte érzések hurjan jatszott s a népszénoknak szamité rabulisztikajabol alig
adott valamit. Tavaly mér a ravasz fogasokkal dolgozé rétort jatszotta meg,
akit azonban egy-egy pillanatra elkap a baratja felett érzett igaz fajdalma.
Mikor Solness épitémestert elGszor jatszotta, alakitasaba valami folényesen
konnyed hangot vitt, az idén mar teljesen a kemény északi ember allott
eldttiink.

Ha Odry Arpad jatékmodorat a miivészet stilusformainak valamelyikébe
~akarjuk bekeretelni, akkor legszembeszokébben realizmusat kell kiemelni.
Ez a realizmus azonban sohasem ment az olasz és német szinészek verizmusaig
és patologia-hajhaszasaig. Miivészien tartézkodo, diszkrétiill nemes marad,
anélkiil, hogy a jellemzetesség e tartézkodas miatt barhol is csorbat szenvedne.
Eszkozeinek egyszeriisége is elényosen kiilonbozik e realista irany tulzoinak
rikito modoratol. Jatékstilusa épen a realizmushoz valé e mértékii viszonyaban
legjobban Pethes Imréével hasonlithaté oOssze, azzal a két fékiillonbséggel
mégis, hogy kett6jiilk kozil Odry a mélyebben gondolkozé fej s Pethes
volt a melegebben érzé sziv s hogy mig Pethes beszédmodja kissé didaktiku-
sabb szinii volt, Odryé rohanébb meneti.

Jatékanak kovetkezetes realizmusa okozza, hogy érzéketlen a nagy
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stilus, a patosz irant. Szinészi egyéniségéb6l — még ott is, ahol nagyon elkelne —
hianyzik minden hési vonés, mozgasabol, arcjatékab6l minden osszefoglalobb
stilizalés, beszédébsl minden szérnyalds. A kitiinden beszéls Odry beszéd-
miivészetének is megvannak a maga hatérai: odaig terjed, ahol a vers
kezdddik. Lehet, hogy ez a kivalé realista stilustudatossiaggal, szdndékosan
zarja el magat mindattol, amit a versesbeszéd az el6adomiivészetben jelent.
Az bizonyos, hogy beszédjében van dramai fesziiltség, van leplezett forrongas,
van robbanoé indulat, van lihegé temp6, van giny és ragyogo csevegéképesség,
van vilagos értelmezés, de a szdrnyalds akkor is hidnyzik beléle, amikor
pedig a megszolaltatott koltének miivészi hitvallasa s a miialkotasnak
stilusa feltétleniil koveteli is. Furcsa, hogy Odry Arpad a maga nagy intelli-
gencidjaval nem latja, hogy ami a dramakéltének épen nem nyiig, hanem
sarkantyit — a dikeié szinességét és ritmikus lendiiletét értjilkk ! — hogy
az a szinész szdmara sem lehet béko, amit a kifejezés igazsaga érdekében
ossze kell tornie.

De ne vitazzunk a miivésszel ! O a maga szinészi stilusanak egyik leg-
kovetkezetesebb és legtokéletesebb megnyilatkozasa. S gy latszik, minden
nagy miivészi megnyilatkozéassal jar valami tudatosan vallalt egyoldalusag is.
A magyar szinjatszo stilus tul fog haladni ezen a jatékmodoron is, mintahogy
Odry is tovabbfejlesztette az elddeité]l kapott formakincset. De akarmennyire
més irdnyba is fejlédjék szinjatszdsunk, Odry alakitasai azok: szdméra, akik
lattak, soha el nem felejtheté emlékek maradnak s egész miikodése a magyar
szinjatszés torténetének egyik legnagyobb értéke marad.

Galamb Sdndor.

VIDEKIEK.

Oltkinn szaguldé auté liilkol
Es repiildgép szdll az égen.
Mi meg csak tigy szeretjiik egqymdst,
Ahogy egykor szerellek régen.
Mi nem ldncolunk négertdncol,
A sziviink nincs kificamodva.
Lehajolunk a kis bogdrhoz
s merengén néziink a holdba.

Az Istent nagybeliivel irjuk,
Kisbetiivel irjuk a poklot,
Vizet adunk a szomjazénak
Es folemeljiik, ki elbotlott.
Virdgos kert a szenvedélyiink,
Hdzunk a békességnek vdra,
Ugy tele vagyunk fényességgel,
Hogy ldmpa sem kell éjtszakdra.
Falu Tamds.
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